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	Comercio Exterior y Cambios

Solicitud de Venta de Cambio
Cartera comercial


....................................., ....... de ....................... de ........
	CLIENTE DENOMINACIÓN (Prenombre y Apellido/Razón Social)
	CUIT / CUIL / CDI

	     
	     

	SUCURSAL  
	CUENTA N°
	SUBCUENTA
	TIPO
	MONEDA DE LA CUENTA

	.................. 
	.......................
	...........
	 FORMCHECKBOX 
 Caja de Ahorro  FORMCHECKBOX 
 Cta. Corriente 
	Pesos  FORMCHECKBOX 
 USD  FORMCHECKBOX 
 EUROS  FORMCHECKBOX 


	DOMICILIO                             
	CODIGO POSTAL

	.....................................
	.......................

	CONTACTO Y DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO
	TELÉFONO

	     
	     


Referencia:
 FORMCHECKBOX 
 Transferencia al exterior    


 FORMCHECKBOX 
 Cobranza de Importación Nro. ..............................


 FORMCHECKBOX 
 Carta de Crédito de Importación Nro. ..............................
Moneda e importe: ..............................  (cód. instrumento vendido: 02)
Nos dirigimos a Uds. para solicitarles el cierre de cambio de la operación de referencia y posterior transferencia al exterior. A tal fin, instruimos: 
 FORMCHECKBOX 
 El débito de los pesos necesarios de la cuenta indicada en el encabezado de la presente, siendo la opción de concertación de cambio elegida la siguiente: 
 FORMCHECKBOX 
 Automático              FORMCHECKBOX 
 Cliente            FORMCHECKBOX 
 Corredor de Cambio ...................................
En caso de no seleccionar ninguna opción será aplicado el tipo de cambio vigente en el cierre.

 FORMCHECKBOX 
 El débito de nuestra cuenta en moneda extranjera indicada en el encabezado de la presente, conforme los términos del punto 4.2 de la Com. “A” 6844, modificatorias y complementarias. 
A tal fin adjuntamos el boleto técnico de compra de cambio correspondiente:
	Nº de Boleto
	Cód. Concepto
	Concepto
	Importe
	
	Tipo de Cambio

	
	A10
	Débito de moneda extranjera en cuentas locales por transferencias con el exterior
	
	
	

	Código instrumento comprado
	
	10



Al respecto, autorizamos a debitar los impuestos, gastos y comisiones que correspondan a la operación de referencia, de la cuenta de nuestra titularidad en pesos número ..................... subcuenta ...................... Como así también a debitar la comisión por Canje o Arbitraje equivalente al dos por mil (2 ‰) del importe de la operación, más I.V.A. Los conceptos precedentes se debitarán por el equivalente en pesos al tipo de cambio de referencia para el dólar estadounidense del B.C.R.A. del día hábil anterior a la operación. 
Asimismo:

A) Declaramos con carácter de declaración jurada que la contraparte de esta operación es  FORMCHECKBOX 
 no es  FORMCHECKBOX 
 una persona humana o jurídica relacionada con nosotros en forma directa o indirecta, de acuerdo con las definiciones establecidas en Texto ordenado “Grandes exposiciones al riesgo de crédito” de BCRA punto 1.2.2.
B) Acceso al mercado de cambios -Comunicación A 7030 BCRA punto 1, sus complementarias y modificatorias:
- excepto para formación de activos externos personas humanas –

Declaramos bajo juramento que al momento de acceso al mercado de cambios la totalidad de nuestras tenencias de moneda extranjera en el país se encuentran depositadas en cuentas en entidades financieras y no poseemos activos externos líquidos disponibles al inicio del día en que solicitamos el acceso al mercado por un monto superior equivalente a US$ 100.000 (cien mil dólares estadounidenses).
En caso de tener activos externos líquidos disponibles por un monto superior al establecido en el párrafo anterior, adjuntamos a esta Solicitud de Venta de Cambios, una declaración jurada en donde dejamos constancia expresa del valor de nuestros activos externos líquidos disponibles al inicio del día y los montos asignados a cada una de las situaciones descriptas en los incisos i) a iv) de la Comunicación A 7042 de B.C.R.A., según correspondan.
Adicionalmente, nos comprometemos a liquidar en el mercado de cambios, dentro de los cinco días hábiles de su puesta a disposición, aquellos fondos que recibamos en el exterior originados en el cobro de préstamos otorgados a terceros, el cobro de un depósito a plazo o de la venta de cualquier tipo de activo, cuando el activo hubiera sido adquirido, el depósito constituido o el préstamo otorgado con posterioridad al 28/05/2020.
C) Declaramos que los fondos son enviados en concepto de: (Marcar la opción y completar según el concepto de la operación que corresponda el apartado relacionado y el boleto de venta del BCRA):

Pago de Importaciones argentinas de bienes (B05, B06, B07, B10, B12, B13, B15, B16) y Pagos de principal de deudas financieras con el exterior originadas en importaciones de bienes (P13)
En cumplimiento del punto 2 de la Comunicación “A” 7030 y 7193, sus complementarias y modificatorias, adjuntamos Anexo – Solicitud de Venta de Cambio - Declaración jurada por Pago de Importaciones de Bienes (formulario 10.0172).
Pago de importaciones de bienes con registro de ingreso aduanero pendiente (B05, B07, B10; B12, B13 y B16) – 
a) Requisito de declaración a través del Sistema Integral de Monitoreo de Importaciones (SIMI) en estado “SALIDA”
Manifestamos con carácter de declaración jurada que: (marcar según corresponda)

 FORMCHECKBOX 
 se trata de operaciones alcanzadas por el requisito previo de declaración para efectuar el registro de la solicitud de destinación de importación a consumo. A tal efecto, adjuntamos copias (SIMI) en estado "SALIDA" como respaldo.
 FORMCHECKBOX 
 se trata de operaciones exceptuadas de tal requisito por tratarse de Régimen de:  

 FORMCHECKBOX 
Reimportación  FORMCHECKBOX 
Importación o Exportación para compensar envíos de mercaderías con deficiencias  
 FORMCHECKBOX 
Donaciones        FORMCHECKBOX 
Muestras      FORMCHECKBOX 
Franquicias Diplomática      FORMCHECKBOX 
Courier      FORMCHECKBOX 
envíos postales

 FORMCHECKBOX 
Mercaderías con franquicias de derechos y tributos       FORMCHECKBOX 
Otros: ..................................
b) Requisito de demostrar el registro del ingreso aduanero de los bienes dentro del plazo que corresponda según tipo de bien a importar
En caso de pago anticipado (B05, B13, B16), excepto bienes de capital, o vista (B07) o pago de deudas comerciales por importaciones de bienes sin registro de ingreso aduanero (B10), declaramos bajo juramento que asumimos el compromiso irrevocable de demostrar a ese Banco, el registro de ingreso aduanero de los bienes dentro de los 90 días corridos a partir de la fecha de acceso al mercado local de cambios; o en su defecto, proceder en ese plazo a la liquidación en el mercado local de cambios de los fondos en moneda extranjera asociados a la devolución del pago efectuado.
En caso de pago anticipado de bienes de capital (B12), declaramos bajo juramento que asumimos el compromiso irrevocable de demostrar a ese Banco, el registro de ingreso aduanero de los bienes dentro de los 270 días corridos a partir de la fecha de acceso al mercado local de cambios, por tratarse de pagos anticipados de posiciones arancelarias clasificadas como BK (Bien de Capital) en la Nomenclatura Común del MERCOSUR (Decreto Nº690/02 y complementarias); o en su defecto, proceder en ese plazo a la liquidación en el mercado local de cambios de los fondos en moneda extranjera asociados a la devolución del pago efectuado.
 FORMCHECKBOX 
 Pagos Anticipados de Importaciones de Bienes (excepto bienes de capital)  Código: B05 Importe ..........................
Adjuntamos: Documento que acredita la compra de bienes al exterior N°/Ref. ..................................
 FORMCHECKBOX 
 Pagos Anticipados de Importaciones de Bienes de Capital     Código: B12              Importe ...................................
Adjuntamos: Documento que acredita la compra de bienes al exterior N°/Ref. ..................................
Posición/es arancelaria/s Nº ...............................................................................
 FORMCHECKBOX 
 Pagos vista de importaciones de bienes 

    Código: B07                      Importe ...................................  
 FORMCHECKBOX 
 Pagos de deudas comerciales por importaciones de bienes sin registro de ingreso aduanero 








    Código: B10                      Importe ...................................  

Adjuntamos factura/s comercial/es, documento/s de transporte y relevamiento de activos y pasivos externos, de corresponder.
Declaramos bajo juramento que asumimos el compromiso irrevocable de demostrar a ese Banco dentro de los 90 días corridos a partir de la fecha de acceso al mercado local de cambios, el registro de ingreso aduanero de los bienes, o en su defecto, proceder dentro de ese plazo, al reingreso de las divisas desde el exterior.
 FORMCHECKBOX 
 Pagos diferidos de importaciones de bienes 
    Código: B06               Importe ...................................
A tal efecto, adjuntamos factura/s comercial/es, documento/s de transporte, registro/s de ingreso aduanero (anteriores al 01/11/19) y/o ANEXO al boleto (Formulario 10.0037) y relevamiento de activos y pasivos externos, de corresponder 
Respecto a este concepto, declaramos bajo juramento que nos comprometemos a liquidar en el mercado local de cambios, dentro de los 5 días hábiles de su puesta a disposición, las divisas que pudiéramos percibir en devolución de pagos de importaciones efectuados con acceso al mercado local de cambios.
 FORMCHECKBOX 
 Pagos de deudas de carácter financiero con el exterior: 

Al respecto, declaramos bajo juramento que las financiaciones fueron:

 FORMCHECKBOX 
 Desembolsadas con anterioridad al 01/09/2019

 FORMCHECKBOX 
 Desembolsadas a partir del 01/09/2019



   FORMCHECKBOX 
 Ingreso y Liquidación en cuenta en pesos abierta en vuestra entidad con fecha ..................... 



   FORMCHECKBOX 
 En Banco ................................... con fecha ...................... Adjuntamos documentación que avala el crédito en cuenta en pesos de nuestra titularidad en el mencionado banco.  
Asimismo, y de acuerdo con los términos del punto 7 de la Comunicación A 7106 de B.C.R.A. y sus complementarias y modificatorias, declaramos bajo juramento que:

 FORMCHECKBOX 
 La presente operación no se encuentra alcanzada por:


 FORMCHECKBOX 
 Tratarse de vencimientos de capital programados hasta el 14/10/2020 inclusive.


 FORMCHECKBOX 
 Tratarse de endeudamientos con organismos internacionales o sus agencias asociadas o garantizados por los mismos.


 FORMCHECKBOX 
 Tratarse de endeudamientos otorgados al deudor por agencias oficiales de créditos o garantizados por los mismos.

 FORMCHECKBOX 
 Tratarse de endeudamientos originados a partir del 01/01/2020 y cuyos fondos han sido ingresados y liquidados en el mercado de cambios.
 FORMCHECKBOX 
 Tratarse de endeudamientos originados a partir del 01/01/2020 y que constituyen refinanciaciones de vencimientos de capital posteriores a esa fecha, habiendo alcanzado los parámetros establecidos en el punto 7. de la Comunicación “A” 7106.

 FORMCHECKBOX 
 Corresponder a la porción remanente de vencimientos ya refinanciados, habiendo alcanzado los parámetros establecidos en el punto 7. de la Comunicación “A” 7106.

 FORMCHECKBOX 
 No superar con esta operación el monto equivalente a U$S 2.000.000 (dos millones de dólares estadounidenses) en el mes calendario, por accesos al mercado de cambios para la cancelación del capital de los endeudamientos comprendidos en el punto 7. de la Comunicación “A” 7106.
 FORMCHECKBOX 
 La presente operación se encuentra alcanzada por tratarse de vencimientos de capital programados entre el 15/10/2020 y el 31/12/2021 y superar el equivalente a U$S 2.000.000 (dos millones de dólares estadounidenses) por mes calendario.  Consecuentemente, se ha efectuado la presentación del plan de refinanciación ante el BCRA, requerido en la citada comunicación, a través de esa Entidad Financiera.

 FORMCHECKBOX 
 Operaciones de personas humanas residentes:
Declaro bajo juramento que: 

· Las divisas a transferir desde mi cuenta local en moneda extranjera a mi cuenta bancaria en el exterior no provienen de la venta de títulos valores con liquidación local en moneda extranjera efectuada en los últimos 5 días hábiles.

· 
Con dicha operación NO SUPERO el límite mensual del equivalente a U$S 200.- correspondiente al mes en curso en el conjunto de entidades autorizadas a operar en cambios por el total de compras de billetes y divisas en moneda extranjera en el mercado único y libre de cambios, para la formación de activos externos prevista en el punto 3.8. del Texto Ordenado de Exterior y Cambios del B.C.R.A. (códigos de conceptos A01, A02, A03, A04, A06, A07, A08, A09 y A14), ayuda familiar (I07) y para la operatoria con derivados (código de concepto A05) -excepto las previstas en el punto 4.4.2.
· No soy beneficiario de “Créditos a Tasa Cero” en el marco del PROGRAMA DE ASISTENCIA DE EMERGENCIA AL TRABAJO Y LA PRODUCCIÓN (artículo 9° del DNU 332/2020 y modificatorios), ni tengo pendientes financiaciones en pesos previstas en la Comunicación “A” 6937 y complementarias

· No soy beneficiario de las financiaciones acordadas conforme a los puntos 2. y 3. de la comunicación “A” 7006 del B.C.R.A.
· No soy beneficiario de las financiaciones acordadas conforme a los puntos 1. y 2. de la comunicación “A” 7082 del B.C.R.A.
· Nos comprometemos a no concertar en el país operaciones de títulos valores con liquidación en moneda extranjera a partir del momento en que requerimos el acceso y por los 90 días corridos subsiguientes.

· No somos beneficiarios de lo dispuesto en el punto 4 de la Comunicación “A” 6949 y complementarias y/o en el artículo 2º del Decreto N° 319/20, en los términos de lo dispuesto en el punto 2 de la comunicación A 7106 del B.C.R.A.

 FORMCHECKBOX 
 Operaciones de cambio de no residentes:

Manifestamos con carácter de declaración jurada que estamos exceptuados de la conformidad previa establecida por el punto 3.12 del Texto ordenado de Exterior y Cambios del BCRA por corresponder la operación a: 

 FORMCHECKBOX 
 Organismo internacional   FORMCHECKBOX 
 institución que cumple funciones de agencias oficiales de crédito a la exportación.
 FORMCHECKBOX 
 Representaciones diplomáticas y consulares y personal diplomático acreditado en el país por transferencias que efectúen en ejercicio de sus funciones. 
 FORMCHECKBOX 
 Representaciones en el país de:    FORMCHECKBOX 
Tribunales       FORMCHECKBOX 
 Autoridades u Oficinas      FORMCHECKBOX 
Misiones Especiales, 
 FORMCHECKBOX 
 Comisiones   FORMCHECKBOX 
 Órganos Bilaterales establecidos por Tratados o Convenios Internacionales, en los cuales la República Argentina es parte en la medida que las transferencias se realicen en el ejercicio de sus funciones. 
Declaramos bajo juramento que en el día en que solicitamos el acceso al mercado por esta operación y en los 90 días corridos anteriores, no hemos efectuado ventas de títulos valores con liquidación en moneda extranjera o transferencias de los mismos a entidades depositarias del exterior. Asimismo, nos comprometemos a no realizar ventas de títulos valores con liquidación en moneda extranjera o transferencias de los mismos a entidades depositarias del exterior a partir del momento en que requiere el acceso y por los 90 días corridos subsiguientes.
Declaración Jurada Comunicación “A” 6401, sus complementarias y modificatorias – “Relevamiento de Activos y Pasivos Externos”  
 FORMCHECKBOX 
 
Nos comprometemos a su respectiva declaración en tiempo y forma, en virtud que el período de presentación de información de deuda aún no ha vencido.
 FORMCHECKBOX 
 
Han sido declaradas, situación que acreditamos adjuntando a la presente las validaciones correspondientes. Período validado: ......... / ......... / ..........
 FORMCHECKBOX 
 
No debe ser declarado por no estar alcanzada la operación (código de concepto).
 FORMCHECKBOX 
   No es obligatoria su declaración en razón que las deudas que derivan de los mismos se originan y cancelan en el trimestre en curso.
Tratamiento Impositivo – Declaración Jurada Impuesto Para un País Inclusivo y Solidario (PAIS) -  Ley 27.541 (LEY) y Percepción RG 4815/2020 AFIP
 FORMCHECKBOX 
 La presente operación no se encuentra alcanzada por el Impuesto PAIS y por la Percepción RG 4815/2020 por: 

 FORMCHECKBOX 
 tratarse de un pago con destino específico para la cancelación de obligaciones en los términos de la 
reglamentación vigente del mercado de cambios (art. 35 inc. a).

 FORMCHECKBOX 
 cuanto en nuestro carácter de  FORMCHECKBOX 
Agencia de viaje y turismo /  FORMCHECKBOX 
Empresa de transporte de la 
Argentina (art. 37 inc. c y d), actuamos como agente de percepción del Impuesto PAIS y de la Percepción RG 4815/2020 AFIP, habiendo sido ya percibido el/los importe/s correspondiente/s en la/s fecha/s de cobro del/de los servicio/s contratado/s por 
nuestro/s cliente/s, salvo que se encuentre/n expresamente/s exceptuado/s en virtud de: ............................... [describir excepción]


 FORMCHECKBOX 
 no estar comprendidos en los términos del art. 36 como un sujeto pasible del impuesto PAIS.

Sin perjuicio de ello y en caso que resultara corresponder la aplicación del Impuesto PAIS y de la Percepción RG 4815/2020 AFIP, autorizamos en forma expresa e irrevocable a ese Banco Patagonia S.A. a debitar de la cuenta corriente identificada en el encabezado, el monto que corresponda. Asimismo, autorizamos a esa entidad a efectuar las declaraciones, rectificaciones y complementarias requeridas y/o necesarias a tal fin.
 FORMCHECKBOX 
 La presente operación se encuentra alcanzada por el Impuesto PAIS y por la Percepción RG 4815/2020 por tratarse de una compra de divisas en moneda extranjera para atesoramiento o sin un destino específico vinculado al pago de obligaciones en los términos de la reglamentación vigente en el mercado de cambios o adquisición de servicios en el exterior de forma directa por viajes y turismo. En consecuencia, autorizamos en forma expresa e irrevocable a ese Banco Patagonia S.A. a debitar el monto correspondiente en concepto del Impuesto PAIS (alícuota 30%) y de la Percepción RG 4815/2020 (alícuota 35%) de la cuenta identificada en el encabezado del presente.
Tratamiento Impositivo – Declaración Jurada Impuesto a las Ganancias por pago a beneficiarios del exterior: 
 FORMCHECKBOX 
 Corresponde su aplicación, conforme ANEXO Solicitud de Venta (Formulario 10.0153 adjunto).

 FORMCHECKBOX 
 No corresponde su aplicación:

 FORMCHECKBOX 
 Se trata de una operación no alcanzada. Motivos: Servicio Prestado: ........................... 

País de prestación: ........................... Nombre del prestador del servicio: ...........................
Otros: ......................................................
 FORMCHECKBOX 
 Se trata de otros conceptos no alcanzados por el gravamen. 
En cumplimiento de las normas impositivas en vigor dejamos expresa constancia que los fondos remitidos al Exterior no están alcanzados por el Impuesto a las Ganancias en la República Argentina. En consecuencia, la transferencia 
de los fondos solicitada deberá efectuarse sin retención alguna, asumiendo los firmantes la total responsabilidad en caso de cualquier impugnación por parte de los respectivos organismos fiscales.
 FORMCHECKBOX 
 Adjuntamos copia de la boleta de depósito que acredita el ingreso de la retención ya abonada y copia de la constancia de retención emitida conforme a las normas de la AFIP/DGI.

Tratamiento Impositivo – Declaración Jurada Impuesto al Valor Agregado por pago a beneficiarios del exterior:
 FORMCHECKBOX 
 Está alcanzada por el Impuesto al Valor Agregado en la República Argentina. De acuerdo con lo dispuesto en la RG 585/99 de la AFIP informamos lo siguiente:

Base Imponible IVA (*) ...........................
Alícuota ............
(*) Con el impuesto a las ganancias si está a nuestro cargo. 
 FORMCHECKBOX 
 No está alcanzada por el Impuesto al Valor Agregado en la República Argentina.

 FORMCHECKBOX 
 Está alcanzada por el Impuesto al Valor Agregado, pero dejamos constancia que hemos ingresado el impuesto correspondiente, por lo que adjuntamos fotocopia con nuestra firma original del formulario correspondiente (según corresponda) conforme al procedimiento reglado por la RG 549/99 de la AFIP.
Tratamiento Impositivo – Declaración Jurada Impuesto a las Ganancias Resolución General N°3240/2011

 FORMCHECKBOX 
 Corresponde su aplicación (código de concepto B09)   Alícuota: 3,50%      Base Imponible: ...........................
Con relación a la presente operación, declaramos bajo juramento que:
1. Conocemos que la presente operación se rige por las Comunicaciones A 6401, 6855, 7001, 7003, 7006, 7030, 7042, 7082, 7106, 7123, 7138, 7193, 7230, B 12083 y 12087 del B.C.R.A, Texto ordenado de “Exterior y Cambios” y Texto ordenado “Grandes exposiciones al riesgo de crédito” punto 1.2.2 del B.C.R.A. -sus complementarias y modificatorias-; normativa vigente en materia impositiva y de prevención de lavado de activos y de otras actividades ilícitas.
2. La transferencia al exterior solicitada en la presente, no se ha canalizado, ni se canaliza, ni se cursará a través de otro medio de pago o de alguna otra entidad financiera que el Banco Patagonia S.A.
3. En caso de ser igual o superar en el día de la fecha el equivalente a USD 50.000 por operaciones que correspondan a egresos al mercado de cambios, hemos efectuado la correspondiente anticipación de operaciones bajo los términos del punto 3.13. de las normas sobre “Exterior y cambios”, sus modificatorias y complementarias, a través de una Entidad Financiera.
4. Las informaciones consignadas en la presente son exactas y verdaderas, en los términos previstos en el Régimen Penal Cambiario, del cual tenemos pleno conocimiento de sus normas y sanciones, liberando al Banco de cualquier responsabilidad por la omisión y/o inexactitud y/o falsedad de la misma. Nos obligamos expresa e irrevocablemente a indemnizar y a mantener indemne al Banco, sus funcionarios y empleados, y/o cualquiera de sus compañías vinculadas, afiliadas y/o controladas y/o sus controlantes, por cualquier suma que tuviera que pagar / o cualquier daño o perjuicio que pudiera sufrir (incluyendo pero no limitado al pago de honorarios de abogados y costos judiciales) resultante o derivado de cualquier reclamo extrajudicial y/o judicial, de naturaleza pecuniaria, civil criminal y/o de otro tipo, que el B.C.R.A., la AFIP y/o cualquiera otra entidad competente y/o cualquier otro tercero pudieran promover contra el banco, fundado en la falsedad, insuficiencia, inexactitud, ilegitimidad, y/u omisión en la información brindada bajo el presente. 
5. En caso que el Banco no realice la operación arriba detallada ya sea por el hecho que la cuenta arriba indicada por nosotros no cuente con los fondos suficientes y/o por el hecho de no contar Uds. con las divisas correspondientes, desligamos a ese Banco en ambos casos de cualquier tipo de responsabilidad que pudiera corresponderle (incluyendo, pero no limitado a, responsabilidad directa, indirecta, eventual, daño emergente, lucro cesante, pérdida de chance y/o daño moral) como consecuencia de lo anteriormente expuesto.
6. Autorizamos a ese Banco a debitar de la cuenta de nuestra titularidad informada para esta operación, los gastos que se originen en consultas o aclaraciones que hubiera que hacer sobre los datos consignados en esta solicitud.
7. En caso de solicitarse la anulación de esta operación y su posterior crédito en cuenta en pesos, se abonará el equivalente de la moneda extranjera al tipo de cambio comprador que rija el día en que se efectúe la devolución de acuerdo con las disposiciones en vigencias en ese momento y una vez obtenida la conformidad de anulación del banco corresponsal interviniente y el crédito en cuenta de fondos libres y datos completos de ordenante y beneficiario, conforme normas cambiarias vigentes.

8. De acuerdo con las exigencias legales reglamentarias del Régimen Anti-lavado de Dinero y Prevención de Financiamiento del terrorismo (Ley 25.246 y resoluciones de la UIF), declaramos bajo juramento que los fondos que serán objeto de depósito, inversión o transacción en el Banco (incluyendo sin limitación apertura de cuentas, movimiento de fondos y transferencias locales o desde o hacia el exterior), tienen y tendrán un origen legítimo. Asimismo, nos obligamos a exhibir y a hacer entrega de la documentación que justifique el origen de los fondos operado cuando el Banco lo considere necesario.
9. Sin perjuicio de ello, cuando del análisis efectuado en base a la documentación e información acompañada, o bien la que surja de información pública o de bases contratadas por el Banco, surgieran antecedentes o evaluaciones no satisfactorias para cursar la operación solicitada, el Banco podrá rechazar esta solicitud a su exclusivo criterio. A tal efecto, el Banco queda expresa e irrevocablemente autorizado para reversar el débito oportunamente realizado, acreditando el importe de la operación en nuestra cuenta corriente, previa operación de cambio correspondiente, por nuestra cuenta y orden. En tal supuesto, desligamos al Banco de cualquier tipo de responsabilidad que se pretenda asignarle como consecuencia de lo expuesto.

    
Saludamos a ustedes atentamente,
     
	BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
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	CÓD. SWIFT/ N° ABA DEL BANCO CORRESPONSAL

     

	 DETALLE DE PAGO (Incluir en swift – campo 70)
     
	GASTOS EN EL EXTERIOR:
serán a cargo del:
	 FORMCHECKBOX 
 Beneficiario 

 FORMCHECKBOX 
  Ordenante
	...........................................................

Firma

...........................................................

Firma

      Aclaración: .................................................................

Tipo y N° Documento: ...............................................

Carácter: ....................................................................

     Aclaración: .................................................................

Tipo y N° Documento: ...............................................

 Carácter: ....................................................................

USO EXCLUSIVO DEL BANCO

Certificamos que la/s firma/s que antecede/n concuerda/n con la/s registrada/s en nuestros libros y que el /os firmante/s poseen facultades:                                                                        Fecha:       /      /



	............................................................

Firma
	............................................................

Firma

	           Aclaración: .................................................................

Tipo y N° Documento: ...............................................

Carácter: ....................................................................
	               Aclaración: .................................................................

Tipo y N° Documento: ...............................................

Carácter: ....................................................................
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